Aesculap Endoscopic Technology
AdTec” needle holder

Suturing made simple

Selected as “Innovation of the Year 2004" by the Society of
Laparoendoscopic Surgeons (SLS)
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Innovation of the Year 2004
The new generation of Aesculap needle holders
has been awarded as the Innovation of the Year

2004 by "Society of Laparoendoscopic Surgeons”.

4Adm®need|e holder

Innovation des Jahres 2004

Die neue Generation von Aesculap Nadelhaltern
wurde durch die ,Society of Laparoendoscopic
Surgeons” mit dem Innovationspreis des Jahres 2004
ausgezeichnet.

Expertise in Surgery.



With the new needle holders,
Aesculap offers a range of instru-
ments specially developed for
suturing and knotting. The new
axial handle allows the instruments
to be rotated very easily. The
matchching combinations of
needle holders enable safe and

efficient working.

Mit den neuen Nadelhaltern

bietet Aesculap ein speziell zum
Ndhen und Knoten entwickeltes
Instrumentarium an. Durch den
neuen axialen Handgriff kénnen die
Instrumente sehr einfach rotiert
werden. Mit den aufeinander
abgestimmten Nadelhalter Kombi-
nationen ist ein sicheres und

effizientes Arbeiten moglich.

0 Precise grip on curved and straight needles; secure grip on the
suture thread.

B Integrated overload protection allows holding course needles
as securely as fine ones.

I Ergonomic working posture through axial handle design. The axial
arrangement allows holding the instrument in any position.

I Simple lock with just two fixed positions following the push
ballpoint principle. The needle can thus be gripped securely with
the lock either engaged or released.

0 Easier suturing and knotting through mutually corresponding
instrument combinations.

B Long life span: all DUROGRIP needle holders with tungsten
carbide inserts in jaw parts.

0 Prazises Fassen von gebogenen und geraden Nadeln und sicheres
Greifen des Fadens.

I Durch den eingebauten Uberlastungsschutz im Instrument konnen
grobe Nadeln ebenso sicher gehalten werden wie feine.

I Ergonomische Arbeitsweise durch axialen Handgriff. Durch die axiale
Anordnung kann das Instrument in jeder Position gehalten werden.

0 Einfache Sperre mit nur zwei Rastpositionen nach dem Kugelschreiber-
prinzip. Die Nadel kann somit mit arretierter und geldster Sperre sicher
gefasst werden.

0 Erleichtertes Nahen und Knoten durch miteinander korrespondierende
Instrumentenkombinationen.

I Lange Lebensdauer: alle DUROGRIP Nadelhalter mit Hartmetallein-
lagen in den Maulteilen.
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Catalog number
Artikelnummer

5 mm/310 mm PL407R
DUROGRIP / .
Needle holder straight ,_dr'
Nadelhalter gerade
5 mm/370 mm PL404R
1:1 |
5 mm/310 mm PL408R
DUROGRIP
Needle holder curved left
Nadelhalter links gebogen
5 mm/370 mm PL405R
1:1 |
5 310 PL413R
DUROGRIP mm/310 mm
Needle holder curved right %
Nadelhalt hts geb
P E EER 5 mm/370 mm PL415R
1:1 |
DUROGRIP [
Assist. needle holder, 2 x 3 teeth 5 mm/310 mm %‘ PL409R
Assist. Nadelhalter, 2 x 3 Zéhne .
1:1 |
CROCE/OLMI - .
DUROGRIP Needle holder fenestrated 5 mm/310 mm a PL410R
DUROGRIP Nadelhalter gefenstert
1:1 |
CROCE/OLMI -y T
DUROGRIP Needle holder crimped 5 mm/310 mm q"‘h—" PL411R
DUROGRIP Nadelhalter gekropft
1:1 |
DUROGRIP - L —
Needle holder curved left 10 mm/310 mm )L‘ PL412R

Nadelhalter links gebogen
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SUPER-righting needle holder
SUPER-righting Nadelhalter

5 mm/310 mm

SUPER-righting needle holder.

Allow automatic upright positioning of the needle
at different angles to the instrument shaft.

Selbstaufrichtender Nadelhalter.

Ermdglicht das selbsttdtige Aufrichten der
Nadel in unterschiedlichen Winkelstellungen
zum Instrumentenschaft.
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Catalog number
Artikelnummer

# PL414R

1:1

Additional instrument with same handle
Zusatzliches Instrument mit gleichem Handgriff

Anvil Grasper

Anlegezange fiir Gegendruckplatte 10 mm/370 mm
eines Circular-Staplers

PL406R




Technische Anderungen vorbehalten. Dieser Prospekt darf ausschlieBlich
zur Anbietung und dem An- und Verkauf unserer Erzeugnisse dienen.
Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Bei Missbrauch behalten wir uns
Riicknahme der Kataloge und Preislisten sowie RegressmaBnahmen vor.

Prospekt Nr. C 004 11
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Aesculap AG & Co. KG

Am Aesculap-Platz

78532 Tuttlingen

Telefon +49 7461 95-0
Fax +49 7461 95-2600

www.aesculap.de

0305/3.0/3




